FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS - .040" (1MM) REPLACEMENT
ROD, GREEN

Super Bright For Enhanced Sight Picture

Refurbish fiber optic sights by replacing broken or damaged rods, or change your
sight colors to enhance your sight picture with these super-bright replacement
rods. Sold in 6" lengths; cut to fit your needs. Available in four common diameters
(see below).

Attributes

Name: .040" (IMM) REPLACEMENT ROD, GREEN
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000730

Mfr. No.: NONE

Make: Universal Handguns

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 104mm

Shipping length: 224mm

UPC: 050806006492

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir FIBER OPTIC REPLACEMENT
RODS BROWNELLS .040" (1IMM) REPLACEMENT
ROD, GREEN

Einfilihrung

Herzlich willkommen! Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren
Verwendung der FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS von Brownells. Bitte lese die folgenden Hinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Handhabung und Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.
Bewahre das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdorden.

Halte dich Uber Rickrufinformationen auf der Safety Gate Plattform der EU auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Faseroptikstdbe nur in kompatiblen Visierungen.

Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstéanden, um Beschéadigungen zu verhindern.

Trage bei der Installation Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass keine Rickstande von alten Staben im Visier verbleiben, bevor du neue installierst.
Verwende keine beschéadigten Stabe, da dies die Sicht beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.
® Reinige den Bereich der Visierung, in dem die Stabe eingesetzt werden.

2. Installation

® Schneide die Faseroptikstabe auf die gewlinschte Lange (maximal 6 Zoll).
® Fihre den Stab vorsichtig in die vorgesehene Offnung ein.
® Stelle sicher, dass der Stab fest sitzt und nicht wackelt.

3. Nutzung
® Uberpriife vor der Nutzung die korrekte Installation der Stabe.

® Teste die Sichtbarkeit der Stabe bei unterschiedlichen Lichtverhaltnissen.
® Achte darauf, dass die Stébe nicht beschadigt werden, wéahrend du das Visier benutzt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder nicht mehr benétigte Faseroptikstabe geman den oértlichen Vorschriften fur
Elektroschrott.
® Achte darauf, dass die Stabe nicht in die Umwelt gelangen und sicher entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bei Fragen zur Sicherheit oder Nutzung des Produkts wende dich bitte
an den Handler oder Hersteller. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, wenn du Kontakt
aufnimmst.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, die Sicherheitshinweise zu befolgen und das Produkt sicher zu verwenden.



Safety Instruction Guide for FIBER OPTIC
REPLACEMENT RODS .040" (1MM) REPLACEMENT
ROD, GREEN

Introduction

Thank you for choosing the FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS .040" (IMM) REPLACEMENT ROD, GREEN.
This product is designed to enhance your shooting experience by allowing you to refurbish fiber optic sights. To
ensure your safety and the proper use of this product, please read and follow the instructions and guidelines outlined
in this manual.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following all instructions provided.

Be aware of the potential hazards associated with improper installation or use.

Always handle the replacement rods with care to avoid breakage or injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the replacement rods only for their intended purpose as described in this manual.

Do not use damaged or broken rods, as they may pose a risk of injury.

When cutting the rods to fit your needs, use appropriate tools and wear safety goggles to protect your eyes.
Avoid exposing the rods to extreme temperatures or harsh chemicals that may affect their integrity.

If you experience any issues while using the rods, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you have the necessary tools for cutting and installing the rods.
® Gather all materials needed for installation, including the replacement rods and any adhesives if
required.

2. Cutting the Rods:

® Measure the length required for your sight.
® Use a sharp cutting tool to cut the rod to the desired length.
® Wear safety goggles to protect your eyes from any debris.

3. Installation:

Remove the old or damaged fiber optic rod from your sight.

Clean the sight area to ensure proper adhesion and fit.

Insert the new replacement rod into the sight.

If necessary, use adhesive to secure the rod in place. Follow the adhesive manufacturer’s instructions
for best results.

4. Final Check:

® Ensure the rod is securely installed and that there are no sharp edges exposed.
® Test the sight to confirm that the new rod enhances visibility as intended.

Disposal Instructions



® Dispose of any broken or damaged rods in accordance with local regulations for hazardous waste.
® Recycle packaging materials where possible.

® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains materials that are not environmentally
friendly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS .040" (1MM) REPLACEMENT
ROD, GREEN, please refer to the manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the
manufacturer's website for support.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your fiber
optic replacement rods. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Varillas de
Reemplazo de Fibra Optica

Introduccion

Gracias por elegir las Varillas de Reemplazo de Fibra Optica BROWNELLS. Este producto esta disefiado para
mejorar tu experiencia de punteria al permitirte renovar las miras de fibra 6ptica. Para asegurar un uso seguro y
efectivo, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar las varillas de fibra éptica solo con miras compatibles.
Inspecciona las varillas antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Mantén las varillas fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlas.
No utilices las varillas si estan dafiadas o si observas algun defecto.
® Sigue todas las instrucciones de instalacién y uso para evitar lesiones o dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® | as varillas pueden romperse si se aplican fuerzas excesivas durante la instalacion o el uso.
® | a manipulacién inadecuada puede resultar en lesiones o dafios a la mira.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Manipula las varillas con cuidado y evita aplicar presion innecesaria.
® Sijes necesario, utiliza herramientas adecuadas para la instalacién, siguiendo las instrucciones del
fabricante de la mira.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para nifios menores de 14 afios sin supervision.
® Asegurate de que el area de trabajo esté libre de distracciones y peligros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Redlne las herramientas necesarias, incluyendo un cortador de varillas si es necesario.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y organizada.

2. Instalacién:
® Retira la varilla rota o dafiada de la mira, siguiendo las instrucciones del fabricante de la mira.
® Corta la nueva varilla de fibra 6ptica a la longitud deseada (hasta 6").
® |nserta la nueva varilla en la mira, asegurandote de que esté bien ajustada y segura.

3. Uso:

¢ Utiliza la mira con la nueva varilla instalada para mejorar tu punteria.
® |nspecciona regularmente la varilla para asegurarte de que esté en buenas condiciones.

Instrucciones de Eliminacién



Las varillas de fibra 6ptica deben ser eliminadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos.

No tires las varillas en el medio ambiente.
Consulta con tu autoridad local sobre la forma correcta de desechar productos de plastico y materiales

Opticos.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

® Para consultas de seguridad o mas informacién sobre el producto, por favor, contacta a tu proveedor o al
fabricante. Asegurate de tener a mano el numero de lote y la descripcion del producto para facilitar la
asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo méas importante. Si encuentras algin problema con el producto,
no dudes en reportarlo a las autoridades competentes. Para actualizaciones sobre retiros de productos, consulta la

plataforma de Safety Gate de la UE.



Instructions de Sécurité pour les Tiges de
Remplacement en Fibre Optique Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tiges de Remplacement en Fibre Optique Brownells. Ce guide a pour but de vous fournir des
informations essentielles sur la sécurité et l'utilisation de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant
de commencer a utiliser les tiges de remplacement.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez ce produit uniqguement pour les applications prévues.

Assurezvous que le produit est en bon état avant chaque utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Ne modifiez pas les tiges de remplacement de maniére non conforme aux instructions fournies.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Evitez tout contact direct avec les tiges lorsque vous les manipulez, car des bords tranchants peuvent étre
présents.

®* Ne regardez pas directement la lumiére a travers les tiges en fibre optique, car cela pourrait causer des
dommages a vos yeux.

® [orsque vous coupez les tiges a la longueur désirée, utilisez des outils appropriés et portez des lunettes de

sécurité pour éviter les blessures.
* Ne laissez pas les tiges de remplacement exposées a des températures extrémes ou a I'humidité, car cela

peut affecter leur performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre viseur est propre et sec avant d'installer les tiges de remplacement.
® Retirez toute tige endommagée ou cassée de votre viseur.

2. Installation des Tiges de Remplacement :

® Prenez une tige de remplacement et, si nécessaire, coupezla a la longueur désirée (6" / 15,2 cm).
® |nsérez la tige dans le viseur, en vous assurant qu'elle est bien en place.
® Vérifiez que la tige est solidement fixée et qu'elle ne bouge pas.

3. Utilisation :

® Testez le viseur apres l'installation pour vous assurer que la tige fonctionne correctement.
® Sivous changez de couleur, assurezvous que la couleur choisie améliore effectivement votre visibilité.

Instructions d'Elimination

® | es tiges de remplacement en fibre optique doivent étre éliminées conformément aux réglementations locales
sur les déchets.
Ne jetez pas les tiges dans la nature ou dans des endroits non autorisés.

® Sivous n'étes pas sir de la maniéere d'éliminer le produit, consultez votre municipalité pour des conseils

appropriés.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié basé dans I'UE. Assurezvous d'avoir les informations de votre produit a portée de main lors de votre
communication.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez profiter de vos Tiges
de Remplacement en Fibre Optique Brownells en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Aste di
Sostituzione in Fibra Ottica Brownells .040" (1MM)
Verde

Introduzione

Le aste di sostituzione in fibra ottica Brownells sono progettate per migliorare la visibilita del mirino, sostituendo aste
rotte o danneggiate. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un utilizzo corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente le aste per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e al riparo dalla luce solare diretta.
Segnala eventuali prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare le aste in fibra ottica per scopi diversi da quelli previsti.

® Evita il contatto diretto con sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il materiale.
® Non forzare l'inserimento delle aste nel mirino; assicurati che siano della misura corretta.

® Tieni le aste lontane dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
® Rimuovi eventuali aste danneggiate dal mirino.

2. Installazione:
® Prendi l'asta di sostituzione in fibra ottica.
® |nserisci delicatamente I'asta nel mirino, assicurandoti che sia allineata correttamente.
® Fissa l'asta in posizione secondo le specifiche del produttore.

3. Verifica:

® Controlla che l'asta sia ben fissata e non si muova.
® Accertati che la visibilita del mirino sia migliorata con l'uso dell'asta di sostituzione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le aste di sostituzione in fibra ottica secondo le normative locali per i rifiuti di plastica.
® Non gettare le aste nel fuoco o in fonti di calore, poiché potrebbero liberare sostanze tossiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale del produttore o contatta il punto di
contatto dell'UE per eventuali domande relative alla sicurezza.

Assicurati di seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e efficace delle aste di sostituzione in fibra ottica
Brownells.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Wymienne
Wkiadki Wiékna Optycznego BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wymiennych wktadek wtdkna optycznego BROWNELLS. Nasze prety sg zaprojektowane z
mysla o poprawie widocznosci celownikdw oraz zastgpieniu uszkodzonych lub ztamanych elementéw. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne
korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan pretéw; wymien je w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen.
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére mogg uszkodzi¢ prety.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Prety widkna optycznego sg dostepne w réznych kolorach (czerwonym i zielonym). Upewnij sie, ze wybierasz
odpowiedni kolor do swoich potrzeb.

® Nie stosuj pretow, ktore sg zbyt krotkie lub zbyt diugie do Twojego celownika.

® Uzywaj jedynie narzedzi zalecanych przez producenta do instalacji pretow.

® Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczacych ciecia pretéw do odpowiedniej diugosci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy masz wszystkie potrzebne narzedzia (np. nozyczki, narzedzia do montazu).
® Upewnij sie, ze prety sg czyste i suche przed ich instalacja.

2. Instalacja pretow:

® Zdejmij uszkodzone prety z celownika, jesli to konieczne.

® Przytnij nowe prety wiokna optycznego do odpowiedniej dtugosci (6" lub mniej, w zaleznosci od
potrzeb).

®* W6z nowe prety do celownika, upewniajac sie, ze sg pewnie osadzone.

3. Uzytkowanie:
® Uzywaj celownika zgodnie z jego przeznaczeniem, pamietajac o regularnym sprawdzaniu stanu

pretow.
® W razie potrzeby wymienh prety, aby zapewni¢ optymalng widocznosé.

Instrukcje Utylizacji

* Prety wiékna optycznego nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj pretow do ogéinych odpadodw, jesli sg one uszkodzone lub niebezpieczne.
® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji materiatéw syntetycznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Upewnij sie, ze korzystasz z oficjalnych kanatow komunikacji, aby uzyskaé
rzetelne informacije.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego korzystania z wymiennych wkiadek wtdkna
optycznego BROWNELLS!



FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS tuotteen kayttdohjeisiin. Tamé& tuote on suunniteltu kuituoptisten
tahtaimien kunnostamiseen ja parantamiseen. Tama opas tarjoaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote puhtaana ja kuivana. Valta altistamasta tuotetta kosteudelle tai aarimmaisille lampétiloille.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytettaessa

* Ala leikkaa tai muokkaa varaosia, ellei se ole ehdottoman valttamatonta. Leikkaa vain tarvittaessa ja varmista,
etté leikkaus on suora.
Kéayta suojakéasineitd asennuksen aikana, jotta valtat mahdolliset vammat.

® Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

® Valta tuotteen kayttdd, jos tunnet olosi epadmukavaksi tai et ole varma sen kaytosta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelut:

® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja varusteet ennen aloittamista.
® Tarkista, ettd sinulla on oikean halkaisijan varaosat.

2. Asennus:
® Poista rikkoutuneet tai vaurioituneet varsit.

® | eikkaa uusi varaosa tarvittaessa oikeaan pituuteen (6 tuumaa tai 15.2 cm).
® Aseta uusi varaosa paikalleen varmistaen, etté se on tukevasti kiinni.

3. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain suunniteltuun tarkoitukseen, kuten tahtaimen kunnostamiseen.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd varaosat ovat ehjia ja toimivia.

Havittamisohjeet

* Havita kaytetyt varaosat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikalliset kierratys ja havitysohjeet.

Lisatietoja ja tuki

® Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteytté tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He voivat tarjota
lisatietoja tuotteesta ja sen turvallisesta kaytosta.

Kiitos, ettd valitsit FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS tuotteen. Noudata naité ohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for FIBER OPTIC
REPLACEMENT RODS BROWNELLS .040" (1MM)
REPLACEMENT ROD, GREEN

Introduktion

Tack for att du valt FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS BROWNELLS. Dessa fiberoptiska stavar ar utformade for
att forbattra din sikt genom att byta ut trasiga eller skadade stavar. For att sakerstélla séaker anvandning och maximal
prestanda, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten enligt anvisningarna for att undvika skador.
Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon vid installation for att skydda dgonen fran eventuella fragment.
Undvik att anvanda produkten om du &r osaker pa dess tillstand.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt frdn hinder innan installation.

Anvand endast kompatibla verktyg och material for installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har ratt verktyg for installationen (t.ex. klippverktyg).
® Vdlj den langd och diameter pa stavarna som passar ditt sikte.

2. Installation:

Klipp stavarna till nskad langd om det behdvs.

Ta bort den trasiga eller skadade staven fran ditt sikte.
Satt in den nya fiberoptiska staven i siktesdppningen.
Se till att staven sitter ordentligt och &r stabil.

3. Anvéndning:

® Anvand sikten som vanligt. Justera vid behov for att optimera sikt.
® Kontrollera regelbundet stavarna for slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera trasiga eller oanvandbara stavar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta var kundservice via
angiven kontaktinformation som finns pa forpackningen eller var webbplats.

Tack for att du valt FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS BROWNELLS. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani optickych nahradnich
tyc¢i

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili optické nahradni ty¢e FIBER OPTIC REPLACEMENT RODS BROWNELLS .040"
(IMM) REPLACEMENT ROD, GREEN. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vaSe optické mifidla a zajistil
bezpetné pouzivani. Prosim, peclivé si pfectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecnost sebe i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho ur¢enim.

Zkontrolujte, zda nejsou tyCe poSkozené nebo zlomené pred kazdym pouzitim.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Nepouziveijte optické ty€e, pokud jsou poSkozené nebo maji jakékoli viditelné vady.

PFi manipulaci s ty€emi budte opatrni, aby nedoSlo k poranéni.

Zajistéte, aby byly tyCe spravné a bezpecné nainstalovany ve vasich optickych mifidlech.
Nikdy se nesnazte upravit nebo ménit tyGe jinym nez doporué¢enym zplisobem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a materialy.
2. Odstranéni starych ty¢i: Opakované odstrante poSkozené nebo zlomené tyCe z optickych mifidel.
3. Uprava nové ty&e: Pokud je to nutné, upravte délku nové tyce na pozadovanou velikost (maximalné 6").
4. Instalace nové tyce:
® Vlozte novou ty€ do optického mifidla.
® Ujistéte se, Ze je tyC spravné usazena a zajisténa.
5. Kontrola: Zkontrolujte, zda je ty€ pevné drzena a zda neni uvolnéna.

6. PouZiti: Nyni mlzete bezpeéné pouzivat své optické mifidlo s novymi tycemi.

Pokyny pro likvidaci

® Qdstrante vSechny pouZzité nebo poSkozené tye v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je to mozné, recyklujte materialy, které Ize recyklovat.
* Nikdy nevyhazuijte optické tyce do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpe&né materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotazi nebo potiebé dalsi podpory se obratte na vyrobce nebo prodejce produktu. Ujistéte se, Ze mate po
ruce informace o produktu, jako je €islo modelu a datum zakoupeni.

Tento navod byl vypracovan v souladu s evropskou legislativou o bezpecnosti vyrobkd (EU GPSR). Ujistéte se, Ze
dodrzujete vSechny pokyny a bezpecnostni opatfeni pro zajiSténi bezpe€ného pouzivani produktu. Dékujeme za vasi
pozornost a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani vaseho nového produktu.



